OIKOS: lietuviy migracijos ir diasporos studijos 2025, nr. 1 (39)
ISSN 1822-5152 (spausdintas), ISSN 2351-6461 (internetinis)
https://doi.org/10.7220/2351-6561.39.6

Gabija BANKAUSKAITE
Vilniaus universitetas

Thomas Stearnsas Eliotas,
skaitytas Algirdo Landsbergio

Santrauka. Suvokiant literataros kritikos Lietuvoje ir iSeivijoje svarba, $io lauko vis dar nepakankama
vertinima, straipsnyje analizuojama, kas lietuviy egzodo rasytojui Algirdui Jeronimui Landsbergiui
(1924-2004) imponavo literataros ir kritikos lauke ir kaip tai veiké jo vertinima, ypac jaunosios iSeiviy
kartos. Vienas i§ itin vertinty, pirmiausia kaip poetas, bet ir kaip kritikas, ir kaip dramaturgas, buvo
angly ir amerikieciy ragytojas, kritikas Thomas Stearnsas Eliotas. Straipsnyje keliamas klausimas, kodél
A. Landsbergis itin vertino jo poema ,,The Waste Land“ (1922), analizuojama, kuo poema svarbi moder-
niajai lietuviy poezijai iSeivijoje, kokius vertinimo kriterijus ji inspiravo. Aktualizuojant T. S. Elioto ka-
rybos recepcija svarstoma, kuo $is autorius artimas lietuviy modernistams - tiek kritikams, tiek poe-
tams. Taip pat nagrinéjama, kaip T. S. Elioto poemos vertimo vertinimas (Alfonso Nykos-Nilitino
»Nevaisingoji zemé“ (1953) ir Tomo Venclovos ,,Bevaisé Zemé* (1972) atskleidzia A. Landsbergio pozitrj
i egzilio literatairg ir uzsienio autoriy karybos vertimy j lietuviy kalbg reik$éme. Poemos ir jos vertimo
tyrimo kontekste apibendrinama, kas bidinga A. Landsbergiui kaip vertintojui.

Raktazodziai: literaturos kritika, iSeivija, Algirdas Landsbergis, Thomas Stearnsas Eliotas, modernioji
poezija, vertimas.

Ivadas

Lietuviy i$eivijos rasytojo, zurnalisto, dramaturgo, prozininko, profesoriaus Algirdo Jero-
nimo Landsbergio kritikos ir publicistikos straipsniy gausa atskleidzia, kad jis masté labai
placiai, literatiirg gebéjo vertinti ir Vakary, ir Ryty, ir Vidurio Europos, taip pat amerikie-
&y literatiiros ir kultiiros kontekste. Si reikiminga jo kritikos ypatybé isliko visg 58 mety
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darbo kaip kritiko laikotarpj (nuo 1946 iki 2004 m.). Nors A. Landsbergiui kritikos, publi-
cistikos straipsniai nebuvo pats svarbiausias Zanras, $iy teksty jis para$é nepaprastai
daug - tai buvo egzilio rasytojo visuomeninis pagalbininkas, leides pasauliui kalbéti apie
Lietuva, jos istorija, literatiirg, perteikti jam imponavusiy rasytojy idéjas, vertinti jvairiy
tauty svarbius politinius ir kultarinius sajudzius, literatiros specifika, atskleisti karybi-
nes sgsajas. Jaunas pasitraukes j Vakarus, A. Landsbergis kaip karéjas ir kritikas formavo-
si ne lietuvigkoje terpéje: brendo aukstojo modernizmo, pokario egzistencializmo kon-
tekste (Albert’as Camus, Jeanas-Paulis Sartre’as, André Gide, Jeanas-Louis Barrault),
avangardistinio, absurdo teatro ir dramaturgijos plotméje (Antoninas Artaud, Bertol-
tas Brechtas, Samuelis Beckettas, Eugeéne Ionesco), jam itin imponavo Williamo
Shakespeare’o, Rainerio Maria'os Rilke’és, Williamo Butlerio Yeatso, Franzo Kafkos, Ja-
meso Joyce’o, Arthuro Koestlerio, Ernesto Hemingway’aus, Czestawo Miloszo, Geor-
ge’o Orwello, Boriso Pasternako, Aleksandro SolZenicyno kiiryba, neoavangardizmas.

2024 m. pabaigoje, §venciant A. Landsbergio 100 mety jubiliejy, publikuota jo straips-
niy rinktiné , Kritika, jungianti pasaulius“ - kone pus¢ amziaus rasyti ir jvairiuose leidi-
niuose (,Draugas®, ,Mintis®, ,,Zvilgsniai“, »Literatiiros lankai®, ,,Metmenys®, ,,Akiraciai®,
»Aidai®, ,Darbininkas®, , Lituanus®, ,Arena“, ,World Literature Today“ (,,Books Abroad®),
,Film Culture®, ,Kontinent®, ,, The Polish Review® ir kituose) publikuoti (nuo 1946 iki
2004 m.) tekstai apie Lietuva, literatiira, istorija, teatra, king, politika ir pasaulj.! Sioje kny-
goje — per 140 jvairios apimties teksty. Juose lietuviy proza ir poezija neatsiejama nuo vi-
suotinés literatiros vertinimo, o lietuviskoji dramaturgija susipina su europietiskuoju ir
JAV teatru, kuris labiausiai sujungé lietuvius iseivijoje su lietuviais uz gelezinés uzdangos.
Jie ir kone entuziastingiausiai parasyti — ironizuojant, pokstaujant. A. Landsbergis vertino
jvairiausius spektaklius (dazniausiai dramy pastatymus, re¢iau miuziklus, spektaklius vai-
kams, komercinius spektaklius) JAV, Europoje ir Lietuvoje. Nepalikti nuosalyje ir rasytojo
interviu, autoriy jvertinimai, pasisakymai apie literatiirg ir rezistencija ne tik Lietuvoje, bet
ir to meto Latvijoje, Estijoje, Lenkijoje, Cekijoje, Rumunijoje, Ukrainoje, Vengrijoje.

A. Landsbergio literattiros kritika iki $iol sulauké mazai démesio. Laimutés Adomavi-
¢ienés straipsnyje ,,Sterilizacijos® principas iSeiviy literatiros kritikoje“ atkreiptas démesys
j ideologinj aspekta, kuris tremties laikotarpiu Vokietijoje ir véliau, XX a. 6-7 de$imtme-
¢iais, JAV lietuviy egzodo literatairos kritikoje nusvéré menine karinio verte. Aptarti rasy-
tojy moralisty (Bernardo BrazdzZionio, Jono Griniaus ir kity) gana tradiciski vertinimo
kriterijai, kuriais prie$tarauta avangardiskai nusiteikusiems radytojams - vadinamiesiems
lankininkams A. Nykai-Nilianui, Algirdui Juliui Greimui, Jurgiui Blekaiciui, taip pat pa-
¢iam A. Landsbergiui.? Platesnis pozitris j karybos jvairove, atsisakymas i$ jos pasalinti
tam tikrus vertinimo aspektus, vadavimasis i§ vidutini$kumo literataroje ir kritikoje ak-
centuotas ir kitame L. Adomavicienés straipsnyje ,,Algirdo Landsbergio kritika: lietuviy-
lenky kultary dialogas“.®> A. Landsbergio kritinés pozicijos svarba iseivijoje akcentuota

1 Landsbergis, Algirdas, Kritika, jungianti pasaulius: rinktiné, sud. Gabija Bankauskaité, Laimuté Adomaviciené ir
Domanté Vaidvylaité. Vilnius: Aukso zuvys, 2024, 640 p.
2 Adomaviciené, Laimuté, ,,Sterilizacijos” principas iSeiviy literattros kritikoje®, Lituanistica 54 (3) (75) (2008), 51-58.

3 Adomaviciené, Laimutg, ,, Algirdo Landsbergio kritika: lietuviy-lenky kultary dialogas®, Respectus Philologicus 35
(40) (2019), 135-144.
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Ramutio Karmalavi¢iaus knygoje ,,Zvilgsnis j ,,Zvilgsnius“ (1946-1948)“, skirtoje menkai
nagrinétam, bet itin reik§mingam XX a. modernistiniam Jono Meko ir jo biciuliy leidi-
niui.* Apskritai A. Landsbergio estetiné pozicija minima tekstuose, kuriuose placiau jverti-
namas egzilio literataros ir kultiros kontekstas.

Vienas i$ A. Landsbergio itin vertinty rasytojy - kaip poetas, kritikas ir dramaturgas —
buvo Tomas Stearnsas Eliotas — ,,Nevaisingosios Zemés“ kronikininkas, negailestingai ¢ai-
zes moderniosios civilizacijos trivialuma.“> T. S. Elioto poema, kurig A. Landsbergis vadina
viena ,centriniy dvidesimtojo amziaus poemy®, ne karta minima argumentuojant lietuviy
iSeiviy karybos atsivérimg avangardo poetikai. Skaitant lietuviy poezijos, prozos, visuoti-
nés literataros, spektakliy vertinimus justi, kad jam imponuoja ir T. S. Elioto estetiné pozi-
cija, ir poetiniai siekiniai. Poemos vertimo j lietuviy kalbg realijos savo ruoztu atveria
A. Landsbergio atida vertimams.

Straipsnio tikslas - istirti, kodél A. Landsbergis itin vertino T. S. Elioto poema ,,Bevaisé
zemé*“, kuo, jo poZitriu, poema svarbi moderniajai lietuviy poezijai. Siam tikslui pasiekti
uzsibrézta isanalizuoti, kaip T. S. Elioto poemos vertinimas atsiskleidzia A. Landsbergio
straipsniuose, kokie literataros vertinimo kriterijai akcentuojami, panagrinéti, kaip poemos
vertimas atveria i$eiviy rasytojo pozitrj j uzsienio autoriy karybos vertima j lietuviy kalba.

,Nevaisingoji Zemeé“ ir lietuviy literatura
N j !

Skaitytojams lietuviy kalba T. S. Elioto esé , Tradition and the Individual Talent® (1919)
fragmentai pavadinimu , Tradicija ir individualinis talentas“® ir poema ,,The Waste Land“
(1922) pavadinimu ,,Nevaisingoji Zemé*” pirma kartg buvo publikuoti kompleksigkai, abu
1953 m. leidinyje ,, Literattiros lankai® Taciau, skaitant A. Landsbergio literattiros ir publi-
cistikos straipsnius bei laiskus, tampa aisku, kad jis buvo nuodugniai susipazings ir su
T. S. Elioto esé, ir su poema, ir su $io angly ir JAV literatarologo nuomone apie literatiros
mena, greic¢iausiai buvo skaites ir dviejy daliy esé ,,The Perfect Critic* (1920).

Manytina, kad T. S. Elioto esé mintys apie ypatinga ir sykiu savita tradicijos traktuote,
individualaus karybinio balso jsiliejima j ja, poezijos neasmeniskumo ir kiirybinio konteks-
to kosmopolitisko suvokimo derme A. Landsbergiui imponavo. Jis nuolat masté apie lietu-
viy karéjy vietg lokalioje tradicijoje (pvz.: ,Susikurti nauja poetine kalbg paprastai skatina
lazis su tradicija ar poetinés tradicijos jaunumas, zalumas.“®), svarsté klasikinés tradicijos ir
modernaus raSymo santykj, kélé vertybiy klausima $iame lauke ir akcentavo proaktyvy

4 Karmalavicius, Ramutis, Zvilgsnis j ,, Zvilgsnius“ (1946-1948). Kaunas: Naujasis lankas, 2004.

5 A. Landsbergis straipsnyje ,,Katés ir Vasara - fantazija scenoje®, publikuotame leidinio ,,Draugas” priede (1982 bir-
zelio 19, 128 (25), 3, 4), T. S. Eliotg ir jo poema pristates kaip aukstojo modernizmo etalong, aptaré jo humoristiniy
eiléra$¢iy rinkinio vaikams ,,Seno oposumo knyga apie praktiskas kates® (,,Old Possum’s Book of Practical Cats",
1939) pagrindu 1982 m. pastatytag komercinj spektaklj Londone ,,Katés“ (,The Cats®, rez. Andrew Lloydas Webbe-
ris). Landsbergis, Algirdas, ,,Katés ir Vasara - fantazija scenoje‘, in Landsbergis, Kritika, jungianti pasaulius, 377.

6 Eliot, Thomas Stearns, ,,Nevaisingoji zemé*, Literaturos lankai 3 (1953), 6-9.

7 Eliot, Thomas Stearns, ,Tradicija ir individualinis talentas®, Literatiiros lankai 3 (1953), 17, i§ prancuzy kalbos
iverté J. B. (greiciausiai Jurgis Blekaitis).

8 Landsbergis, Algirdas, ,,Laiko linijos Algimanto Mackaus poezijoje, in Landsbergis, Kritika, jungianti pasaulius, 76.
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karéjo santykj su tradicija (pvz.: ,Kituose krastuose teatriniai stiliai i$sivysté konfrontuojant
ar provokuojant tradicijg, kada $i imdavo stingti, virsti statiska. O kur Lietuvoje ta tradicija,
pries kurig avangardistai kovoty?*?), atidziai lygino poetine, prozos ir dramos tradicijas Lie-
tuvoje ir iSeivijoje. Jam buvo itin svarbu matyti lietuviy karybg, pasiekusig Vakary karybi-
nés tradicijos lygj, - tai buvo vienas svarbiausiy vertinimo kriterijy.

Esminés T. S. Elioto esé nuostatos jgyvendintos jo poemoje. Pierre’o Jamet teigimu, §i
poema - tai praktinis mitinio metodo (angl. mythical method) pritaikymas siekiant pagristi
naujoviska modernisting pasauléjautg, pasizymincia nestabilumu, uzklupusiu Zmonija po
Pirmojo pasaulinio karo.!? 1907-1915 m. paskelbta reliatyvumo teorija atvéré keliag moder-
nisty eksperimentams: Alberto Einsteino erdvés ir laiko (ne)nuoseklumo tyrimai paskati-
no ir juos kurti naujas formas ir i§ naujo apmastyti laiko klausima, bandyti suteikti savitg
pavidalg chaotigkai ir sumisusiai daugiareik§mei tikrovei, pirmiausia atsisakius linijinio
vaizdavimo. T. S. Elioto nuomone, jo laikas itin neramus dél kazko, kas yra jsi$aknije Zmo-
gaus sieloje ir periodiskai pasikartoja.!! Dvasiné Zmonijos pasauléjauta po Pirmojo pasau-
linio karo, po vertybiy griaties poemoje atskleista per mitiSkumo matmenj ir tuo metu dar
nejprastais, naujoviskais avangardiniais pasaulévaizdzio karimo ir perteikimo budais. Po-
emoje montazo principu iSry$kintas daugialypumas, priestaraujantis visuotinei pasaulio
vizijai, atsisakyta prieZasties ir pasekmeés rysio, aiSkaus pasakojimo, maiSomi Zanrai ir kal-
béjimo budai — nuo iSpazintinio lyrinio iki $nekamosios kalbos, satyrinio ir groteskisko.
Tikrovés epizodus poemoje persmelkia citatos i$ jvairiausiy senoviniy teksty, remiamasi
graiky, kelty, Ryty, viduramziskais ar kriks¢ioniskais mitais. Jie tampa siuzeto struktiry
pamatu, per intertekstines aliuzijas ir simbolius susiejami su archetipiniais veikéjais.
T. S. Elioto kuriamoje naujojo pasaulio matricoje svarbus ciklisko laiko, sakralios erdvés ir
ribiniy buseny konceptai. ,,Sausumo® ir ,,vaisingumo®, , krizés“ ir ,kurybos“ sgvokos susie-
tos su paradigminiu mirties ir atgimimo ciklu, kuris perteikiamas prasminiy vaizdiniy ir
simboliy tinklu. Bevaisiskumo, dykynés konceptas tampa simboliu, kuris gali biuti taiko-
mas ir poeto laikui, ir jvairiausiems istorijos laikotarpiams. Siame tinkle ir Gralio legenda,
ir susvetiméjes $iuolaikinis miesto gyvenimas, ir pokario neviltis savaime tampa mitiniai,
vis i§kyla ir tampa dabartimi.!?> Mitiniai naratyvai, Julios Kristevos Zodziais, veikiantys kaip
atminties mazgai, kurie jungia jvairias epochas, kalbos kodus ir kultarines patirtis, moder-
nybés zmogui gali tapti tam tikru kultirinés atminties ekranu, ant kurio jmanu projektuoti
savo patirtj ir naujos tapatybés paieskas.!'?

A. Landsbergis straipsniuose, daugiausia skirtuose lietuviy poezijai ir prozai, ne karta
pasitelkeé eliotiskajj nevaisingosios Zemés motyva stagnuojanciai lietuviy literatarai jvardy-
ti. Pirma kartg jis paminétas programiniame leidinio ,,Zvilgsniai®, tapusio pasaulinio me-
ninio judéjimo ,,Fluxus“ pradzia Europoje, straipsnyje ,Dirvonuojantys plotai ir lietuviy

9 Landsbergis, ,Avangardizmas Lietuvos scenoje®, in Landsbergis, Kritika, jungianti pasaulius, 300.

10 Jamet, Pierre, “Modernist Concerns and Greek and Latin Culture: Thomas S. Eliot’s Mythical Method in Thomas
C. Wolfe’s Novels”, Dialogues d’histoire ancienne, 2015, t. 41, No. 1, ziGréta 2024 gruodzio 15, https://shs.cairn.info/
journal-dialogues-d-histoire-ancienne-2015-1-page-229?lang=en&tab=texte-integral.

11 Jbid.

2 Jbid.

13 Plg. Kristeva, Julia, Desire in Language: A Semiotic Approach to Literature and Art. Oxford: Blackwell, 1980, 69, 132.
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literatira® 1948 m. Straipsnyje, pasirasytame Jeronimo Alpio slapyvarde, raginama nesi-
taikstyti su susidariusia situacija, pasipriesinti vadinamiesiems moralistams, daugiausia
vyriausiosios lietuviy rasytojy kartos atstovams, kuriems buvo svetimas vakarietiskas
avangardistinés ir egzistencialistinés literattiros kontekstas ir brangintas bet koks kairybinis
bandymas uzkonservuoti lietuviskuosius elementus. Lietuviy literatara vadinama menks-
tancia, dzitistancia, literattiros plotai — bergzdziais. Rasytojams keliami radikalis reikalavi-
mai pripazinti karybine bejégyste arba pakilti ir i§plésti tautinés literatairos ribas pasaulio
kultaros konteksto pajauta:

Vertybés persikainoja ir kas, i$ prisiriS$imo senosioms, nenori perkainot savyjy, teneuzdengia
akiy nuo jau persikainojusiy. Mes patys pakitom. Kadikiai tapo pabégéliais, vaikai
kovotojais, rasto Zzmonés angliakasiais, filatelistai émé rinkt zaizdas, akininkai perplaukeé

iGras 14

jaras.

Ivairiomis metaforomis straipsnyje kartojama, kad privalu atsisakyti uzsidaryti ginta-
riniame bokste, neiti imintuoju lietuvisko mito taku, ieskoti naujo ir savito kelio. Sig mintj
A. Landsbergis motyvavo greiciausiai i§ atminties cituotu T. S. Elioto posakiu ,,In my end
is my beginning®, nes jis néra tikslus. Karinio ,Keturi kvartetai“ (,Four Quartets®,
1935-1943) 1I dalies eilérastyje ,,East Coker" raSoma: ,,In my beginning is my end*.!> Ta-
¢iau abu posakiai koreliuoja su pagrindine poemos ,,Bevaisé zemé“ idéja, kad dvasinés be-
jégystés, tustumo, kaltés galima atsikratyti tik atgimstant per mirtj. Sia asociacija A. Lands-
bergis straipsnyje suponuoja lietuviy literatairos atgimima:

Tarp kraujo Zemélapyje senosios vakary kultiiros tykanti mirtis yra ta pati gimimui, nes
metafiziné tustuma $ioje dvasia persotintoje erdvéje nejmanoma. ,In my end is my
beginning®, rasé T. S. Eliot. [vykiy griistyje mes dar nepajégiame atpazinti gimsianciojo;
nezinome, kokj varda turés i$ senosios kultiiros peleny iskilsiancioji. <...> Bet kiekviena
literatiira, taip pat ir maisy gyvena neissakyto zodzio ilgesiu. Mes tikime, kad jis bus tartas -
Vakarams, Rytams ir sau. Nuostabus miisy tautos dvasinis turtas dar laukia jvaizdinimo.'®

T. S. Elioto poemos jvardijimai A. Landsbergio straipsniuose ne kartg pasitelkiami nu-
sakant lietuvio poeto, jmesto j egzilj, nesakraline sritj (,nevaisinggja zeme®), i akistatg su
Nieku, sumisima ir pasimetima: ,,Suoliu j egzilj, i$siplésdama i$ gimtosios zemés prieglobs-
¢io, milsy poezija staiga pasivijo dabar visg pasaulj apimantj nusakralinima“!”. Si dramatis-
ka transformacija, kritiko manymu, labiausiai pasitarnavo lietuviy moderniosios poezijos
potencialui, geriausiai jgyvendintam A. Nykos-Nilitino poezijoje. Jeronimo Zemkalnio
slapyvarde pasirasytame 1954 m. leidinyje ,,Aidai“ publikuotame straipsnyje ,, Tragiskojo

14 Alpis, Jeronimas, ,,Dirvonuojantys plotai ir lietuviy literatara®, in Landsbergis, Kritika, jungianti pasaulius, 107.

15 Eliot, Thomas Stearns, “Four Quartets”. Part II: East Coker”, Philoctetes Center, Zitréta 2024 gruodzio 15, http://
philoctetes.org/documents/Eliot%20Poems.pdf. ,Cia taip pat aliuzija j Heraklito: ,,Kiekviena akimirka - tai pabai-
ga ir pradzia“ir A. Bergsono teiginj: ,Pabaiga turi savyje pradzig, kurioje ji prasidé¢jo”“ (Eliotas, Thomas Stearnsas,
Pavasaris zZiemos vidury. Vilnius: Vaga, 1991, 155).

16 Alpis, ,Dirvonuojantys plotai ir lietuviy literatara®, 110.

17 Landsbergis, ,Laiko linijos Algimanto Mackaus poezijoje, 70.
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sugrjzimo poezija“!® A. Landsbergis jvardijo poeto rinkiniy ,,Praradimo simfonijos® ir
»Orféjaus medis“ esminj motyva — sugrjzima ,,i$ lyriskai realistinio j metafizinj“: ,,Pro vai-
kystés namo slenkstj jis Zengia j buities js¢ig“!®. Kritikas akcentuoja A. Nykos-Nilitno pri-
klausyma europietiskai tradicijai, remdamasis T. S. Elioto poemos kertinémis ypatybémis,
taip pat jo esé pagrindine mintimi, kad dialogiskumas ir diskursas uztikrina meninio kari-
nio nemirtingumg, jo buvimga tradicijoje:

Dailés panorama, mitiniai Vakary kultiros asmenys, gyvybingosios Vakary filosofijos temos
rodo autoriy glaudziai priklausant europietiskai tradicijai. Orféjaus medis tesia
vakarieti$kosios kulttros dialoga ir jsijungia j jos seka. Todél gausts svetimy kalby vardai ir
terminai ¢ia néra tik puo$meniné maniera, kaip kai kuriy misy poety. Jie yra tape visuotine
europiecio nuosavybe ir nusako eile asociacijy. (Geriausias tokios poezijos pavyzdys —

T. S. Eliot The Waste Land).?°

A. Landsbergis pabrézia ne tradiciniy $altiniy ar jtaky poveikj ar simboline uzuoming:
»Totentanz“ uzmena Zymiai daugiau ir skiriasi nuo ,,mirusiyjy $okio“ ne tik skambéjimu.
Arba, pavadinimas ,, La Baigneuse® i$ karto jrémina ,besimaudancios® eilérastj j tradicinj
zanrg.“?! Kritikas akcentuoja intertekstualumg, kuris gan daznai atskleidZiamas per arche-
tipine simbolika, mitine veikéjo charakteristika. A. Landsbergiui itin imponavo T. S. Elioto
»mitinis metodas“ (mito rémy naudojimas moderniai temai)®, nes jis ,,suteikigs tvarkos ir
formos misy gyvenamam pasauliui: didziulei beprasmingumo ir anarchijos panoramai“?2.
T. S. Eliotui mitas — pamatiné struktiira, leidzianti literatariniuose tekstuose jungti indivi-
dualig karéjo patirtj su kolektyvine kultaros ir pasgmonés atmintimi, aktualizuojama siu-
zeto struktaromis, veikéjy archetipais, simboliais, intertekstinémis aliuzijomis ir atitinka-
momis kalbos formomis. Be to, kaip itin svarbias A. Nykos-Niliino poezijos
poetines-struktiirines ypatybes, siejancias jj su T. S. Eliotu, A. Landsbergis nurodé monta-
zinj vaizdy konstravimo principg, pasikartojantj vidinj rimg ir visa jungiantj muzikaluma:
»Dar norisi paminéti kapota filmo montazg <...>, gady pasikartojimg <...> ,,Inferno® poe-
moje ir muzikinj ,,Mirusiyjy Angely“ tekéjimg.“?* IeSkodamas tinkamiausios poetinés for-
mos, T. S. Eliotas pasitelkdavo jvairias poetines muzikiniy formy analogijas.

Minéty poetiniy principy taikyma modernioje jaunyjy iSeiviy poezijoje kritikas anali-
zuoja nuosekliai. Jis ypac atidus tiems autoriams, kurie vengia retorinés ornamentikos ir
siekia formos precizikos. A. Landsbergiui poetinéje struktiroje itin svarbus

18 Zemkalnis, Jeronimas, ,Tragiskojo sugrizimo poezija“, in Landsbergis, Kritika, jungianti pasaulius, 50-60.

19 Jbid., 51.

20 Zemkalnis, ,Tragiskojo sugrizimo poezija“, 56. A. Landsbergis savo straipsniuose apie lietuviy poezija ne karta
pabrézé T. S. Elioto ir A. Nykos-Nilitino poetiniy principy pana§umg, pvz.: ,Elioto montaZinéje poemoje dabarties
suiruté ir sausra nuolat kontrapunktiskai sugretinamos su praeities tvarkos ir vaisingumo vaizdais. (Tuo Elioto
pasaulévaizdziui artimesné Niliano poezija, kurioje dabarties bergzduma i§ dalies atsveria Vakary karybinés pa-
tirties visuma.)“ (Landsbergis, ,,Laiko linijos Algimanto Mackaus poezijoje®, 69).

21 Zemkalnis, ,Tragikojo sugrizimo poezija‘, 56.

2 Landsbergis, ,Avangardinés apraiskos amerikieciy teatre, 277.

23 Zemkalnis, ,Tragiskojo sugrizimo poezija®, 58.
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kriterijus — ,taiklus ir astrus“* eilérastis. Ieskodamas ,,Eliot’o astraus tikslumo“%, jis aiski-
nasi J. Blekaicio poetinj stiliy, tiria jo raida:

Savo priéjima prie eilérascio autorius atrado labai anksti. Vélesniuose eilérasciuose jo stilius
patiksléja, paastréja; jis atsikrato kai kuriy ankstyvyjy eilérasc¢iy ne visai originalaus

weltschmerziskumo su jy nei§vengiama kancia, juodomis véliavomis ir miraZine bitimi.?®

Visumos struktiros komponavimo budas nusakomas kategorijomis, kurias T. S. Elio-
tas perémé i$§ imazisty, sukonkretino ir pritaiké savo poemoje (kiréjo individualumo, este-
tinés strategijos, vaizdavimo konkretumo, tikslaus Zodzio ir kiti imperatyvai): ,autorius
komponuoja pabréztinai intelektu, bet jis nesileidzia j metafizinius nuotykius®; ,,jis padaro
eilérastj painiai sudétingg kaligrafinio hieroglifo jspudziui i$gauti®; , pasaulis jam pirmiau-
sia yra estetiné patirtis. Jo svarbiausias tikslas yra parasyti gerg eilérastj. Rezignaves, jis
iesko dailiy rasty ir jmantriy deriniy visose pasaulio apraiskose®, ,,J. Blekai¢io poezija ir yra
<...> olimpigko nesuinteresuotumo siekimas“.?” A. Landsbergio nuomone, J. Blekai¢io ei-
lérasc¢iuose ,,Sirenos®, ,Medziotojas“ ,galima jausti, kaip eilérastis issivaduoja i$ savo kor-
seto ir skamba - ir tikslus ir laisvas. Pazymétinas ir atmosferinis ,,Pirmadienis®, arba ,Ma-
rija“ bei ,,Andrius®, kuriuose be pretenzijy j pseudointelektualizma, graziai suderinamos
tradicinés ir modernios priemonés“?8, Eiléraicio ,,Kaktusai“ leitmotyvo raiska leidzia kriti-
kui ji palyginti su T. S. Elioto eiléras¢iu ,,J. Alfredo Prufrocko meilés daina®:

Cia kalinio vaizdas dominuoja ir suteikia tong visam eiléras¢iui, kaip Eliot garsusis danguje
iStiesto vakaro palyginimas su eterizuotu pacientu ant operacinio stalo. Atrodo, jog vidiniai
rimai ir aliteracijos naudojamos taip gausiai, kad suteikus eilérasciui vientisumo bei
testinumo, ko jis — nuolat pavojuje pasilikti nuotaikingu metafory rinkiniu su
nebeatpazjstamu pirminiu impulsu - daZnai stokoja. Be to, formai nuolat linkstant j
geometrinj grieztuma, i$ to besigaunant vienoduma stengiamasi pridengti visuotiniu
skambumu.?

J. Blekaicio poetiniame rinkinyje ,,Vardai dienoms ir vandenims® A. Landsbergis sukriti-
kavo tik eilérastj ,,Tempo alla Marcia®. Jo nuomone, vaizdy montazas struktariskai nepakan-
kamai susietas su simboliniu metaforiniu lygmeniu, triksta tradiciniy ir moderniy priemoniy
dermeés, vidinio ritmo, kuris turéty itin tiksliai atitikti ir perteikti norimg i$reiksti emocija:

<...> ilgas eilérastis kaip autoriaus méginimas i$sivaduoti i§ savo jprastiniy forminiy
reikalavimy. Tas monologas mylimajai, aiskiai paveiktas Pound-Eliot jtakos, yra skubiai
kintanc¢iy, jausmo teriS$amy, vaizdy montazas. Ar ¢ia kaltas formos naujumas ar

24 Zembkalnis, Jer., ,Begaliné vienuma ir DidZioji Kryzkelé, in Landsbergis, Kritika, jungianti pasaulius, 45.
25 Landsbergis, ,Avangardinés apraiSkos amerikieciy teatre®, 285.

26 Zemkalnis, J., ,,Jurgio Blekaicio poetinis vardynas“, in Landsbergis, Kritika, jungianti pasaulius, 60.

27 Ibid., 61-63.

28 Jbid., 64.

2 Jbid., 63.
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nesugebéjimas islaikyti vientisg ilga eilérasty, bet ,Tempo alla Marcia®, nors jdomus
detalémis, visumos neatlaiko.>°

1965 m. leidinyje ,,Metmenys® publikuotame straipsnyje ,Laiko linijos Algimanto
Mackaus poezijoje“ A. Landsbergis toks pat nuoseklus ir negailestingas vidutiniskumui li-
teratiiroje (,,Siuolaikinés poezijos Zemélapis ruduoja dykumy vaizdais®), taciau atkreipia
démesj j rinkinijus ,,Neornamentuotos kalbos generacija®, ,,Augintiniai®, ,Chapel B, kurie
buve paveikti modernistinio eiléras¢io - poetas ,,jdémiai skaites Eliotg“*!. Konstatuojamas
sausros motyvas, pasitelktas kiirybinio subjekto jausenai po karo aprasyti, atsekama miti-
niy uzuominy apie karaliaus mirtj, taigi mitas A. Mackaus poezijoje funkcionuoja kaip
kintantis naratyvinis konstruktas, jgaunantis naujy interpretacijy, taciau islaikantis savo
esmines reikSmines struktiras. Randamas ir individualus lietuviy poeto sprendimas:
T. S. Eliotas subjekto viltj atgimti susiejo su religija (,,Elioto dykuma atranda gyvastj religi-
jos sode“3?), o A. Mackaus lyrinio subjekto dramatiskos paieskos tarpsta dabartyje, susietos
su lietuviskuoju animizmu, savita dievybés transformacija (Siuo atveju kritikas pritaré
A. J. Greimui, kad A. Mackaus poezijoje nesama ,giliai iSjausto kriks¢ioniskojo
simbolizmo“®?). Tad A. Mackaus poezija A. Landsbergis jvertino kaip esantig arliausiai
T. S. Elioto jvardytos nusakralintos modernios bities ir absurdiskos egzistencijos ($ias ten-
dencijas kritikas taip pat jZzvelgé Leonardo Andriekaus ir Antano Gustaicio poezijoje).>*
A. Mackus jvertintas kaip itin hermetiskas poetas, uzsidarymo, tylos ir statiskumo siekiu
artimas absurdo dramaturgijos atstovui S. Beckettui (eil. ,, Hermetiskoji daina su refrenu®).
Galima teigti, kad tokia savita egzistenciné refleksija poetui leido perteikti ontologinj Zmo-
gaus neuztikrintumg ir radikaly egzistencijos trapuma.

A. Mackui modeliuojant poetinj pasaulj svarbis ciklisko laiko, sakralios erdvés ir ribi-
niy biseny konceptai. Sio poeto archajiska laiko samprata A. Landsbergis per T. S. Eliota
ir]. Joyce’a susiejo su M. Eliade’és jvardytu modernaus subjekto siekiu sustabdyti ir atsauk-
ti istorinj tragiskajj laikq ir sugrazinti amzingjg kartot¢, moderniam subjektui suteikiancig
prasmeés vilties. A. Mackaus poezijoje perteikta moderni laiko samprata ,néra iSorinio jvy-
kio laikas, bet visos subjektyvios visatos vidinis sgmoningumas®, kai ,,Zzmonés, vietovés, li-
kimai, laikai — susijungia j vieng ,erdvinj laika®, perteikiant simboliska jvykiy visalaikisku-
mg ir vienalaikiskuma.>® Sueizéjusiai individo egzistencijai poetas bando sugraZinti buties
sakralumo jauseng per cikliSkumg ir ritualiSkumg. Ritualas literattiroje, kaip ir mitiniame
mastyme, yra vienas i§ pagrindiniy bady atkurti Sventumo patirtj. Pasak M. Eliade’és,
ritualas, kartojant pirmapradzius veiksmus, jiems suteikia sakralumo matmenj.>®

30 Jbid., 64.

31 Landsbergis, ,,Laiko linijos Algimanto Mackaus poezijoje‘, 69.
32 Ibid.

33 Ibid., 73.

3 7r. A. Landsbergio straipsnius ,Leonardo Andriekaus poezija (Jo $esiasdesimtyjy metiniy proga), ,Leonardo
Andriekaus ,,Atmink mane, Rapintojéli“ ir recenzija ,, Antano Gustaicio satyrinés elegijos“ (Landsbergis, Kritika,
jungianti pasaulius, 81-87, 93-100, 101-103).

35 Landsbergis, ,,Laiko linijos Algimanto Mackaus poezijoje‘, 73.

3 Eliade, Mircea, Sventybé ir pasaulietiskumas. Vilnius: Mintis, 1997, 12.
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A. Macky su T. S. Eliotu, A. Landsbergio nuomone, taip pat sieja Zemininky poezijoje
konstatuotas atsiribojimas nuo retorinés ornamentikos, ,,dailaus®, ,,dainuojan¢io® zodzio.
Tokj zodj jtaré ir i§ savo eiliy $lavé pokario jaunieji vokiec¢iy poetai ir $iandienos avangar-
distai apskritai.“*’ Siejanciais elementais tampa ritmas, frazés konstrukcija, pasitelkty sim-
boliy ir metafory lygmuo:

»Augintiniy“ ar ,Neornamentuotos kalbos generacijos“ struktaira — jungianti liturginius bei
liaudies dainy motyvus, atonalines frazes, magiskas inkantacijas — primena moderniosios
muzikos oratorijas. Tas oratorijas vienija ne melodija ar pasakojimo testinumas, bet
simbolinés ir metaforinés dimensijos nuoseklumas.*®

Pratesiant A. Landsbergio, perfrazuojancio T. S. Eliota, mintis, $i dermé idealiam skai-
tytojui turéty padeéti sujungti kelis reikSmingumo sluoksnius, suvokti temy filosofiskuma,
plésti klausimy ratg ir taip dalyvauti nesibaigian¢iame kultary ir teksty dialoge, reflektuoti
ir formuoti kolektyvinj kultaros suvokimg ir egzistencine savimone.

Poemos vertimo reik§meé

1954 m. sausio 14 d. laiske A. Nykai-Niliinui A. Landsbergis rasé smalsiai laukiantis eili-
nio ,,Literatairos lanky“ numerio (paskutinio 1953-iaisiais, treciojo) pasirodymo, nes jame
planuota publikuoti A. Nykos-Niliiino, kuriuo A. Landsbergis zavéjosi ir kaip vertéju, at-
likta T. S. Elioto poemos vertima. A. Landsbergis negailestingai nuoseklus ir net ironiskas,
numanydamas blisimg - ypac vyriausios kartos iSeiviy rasytojy — reakcija j sudétinga ka-
rybinj kompleksg, pagrista mity struktara, aliuzijomis j kitus literatarinius ir filosofinius
tekstus, pasléptas ir atviras citatas, parafrazes:

<..>mano smalsumas vis auga, ypac¢ dél <...> ,Waste Land“ vertimo. Vien lietuviskai
skaitancioji publika tegaus labai nedidele tos Eliot poemos tirio dalj, nes ji remiasi
smulkiausiu istoriniy ir fonetiniy asociacijy tikslumu. Bet verst ja vis tiek vertéjo; as, visa
$irdimi, uz méginimus pasiekt nejmanomo. <...> Bet kuriuo atveju, moderniosios poezijos
siaubinamieji recenzentai turés kg cituoti.>

Laiskas patvirtina, kad vertimai A. Landsbergiui buvo labai svarbus, tad jis sveikino
bandymus T. S. Elioto karinj i8leisti lietuviskai, nors ir mané, kad tobulai jo i$versti nejma-
noma. Minéta, kad vertimas , Literatiiros lankuose® pasirodé kartu su T. S. Elioto esé, grei-
¢iausiai lankininkams siekiant kompleksinés elitinés vakarieti$kos karybos ir jos konteksto
atverties lietuviy kalba. Tac¢iau nustebino tai, kad vertéjas A. Nyka-Nilitinas pasirasé slapy-
varde Ariadna Viltrakyté. Manytina, kad tikroji pavardé baty paskatinusi platesne ir poe-
mos lietuviy moderniosios poezijos kontekste, ir jos vertimo refleksija. Matyt, to tikintis,

37 Landsbergis, ,Laiko linijos Algimanto Mackaus poezijoje®, 76.

38 Ibid.

39, Labai lauksiu parasant“ Algirdo Landsbergio laiskai Alfonsui Nykai-Nilianui‘, parengé Virginija Babonaité-Pa-
plauskiené, Metai 12 (2015), ziaréta 2024 gruodzio 15, https://www.zurnalasmetai.lt/?p=10534.
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1967 m. poema perspausdinta JAV lietuviy vienuoliy jézuity Cikagoje leistame religinés ir
tautinés kultiros ménesiniame Zurnale ,,Laigkai lietuviams“4.

Kitas poemos variantas pavadinimu ,,Bevaisé zemé“lietuviy kalba pasirodé 1972-aisiais,
iSverstas T. Venclovos.*! A. Landsbergis, 1977 m. kovo 10 d. jvykusiame T. Venclovos lite-
ratiros vakare Niujorke tardamas jzanginj Zodj, itin dziaugési $io karéjo vertimy
precizika - tikslumu, lakumu ir individualumu, paminéjo, kad $alia didziyjy George’o
L. Aikeno, Cavafio, J. Joyce’o, Alfredo Jarry, W. Shakespeare’o jis i$verté ir T. S. Elioto po-
ema. A. Landsbergio nuomone, batent auksto lygio vertimai padéjo lietuviy literatirai jsi-
jungti j pasaulinés literattiros raida:

Misy jauna literatiira $iame Simtmetyje turéjo jsiurbti jvairius literatarinés raidos tarpsnius,
skubiai suvirskinti sajadzius ir sroves, kuriuos kitos literatiiros galéjo jsisavinti lé¢iau ir patogiau.
Toje ypatingoje raidoje auksto lygio vertimai turi ypatingos svarbos. <...> Tokie vertimai tampa
tautinés literatiiros dalimi, iSplecia jos ribas, pakelia jos standartus ir jkvepia naujus pasiekimus.*?
Lietuviy i8eivijos kritikas savo kalboje pademonstravo, kaip auksto lygio poetinio teksto
vertimas gali buti glaudziai susijes su individualia kiiryba ir paveikti nemaza dalj literattros
lauko: per A. Venclovos vertimus A. Landsbergis atskleidé $io kiréjo poeting giminyste su
Henriku Radausku, A. Mackumi, A. Nyka-Nilitinu, Cz. Miloszu. Nors egzilio rasytojas pui-
kiai Zinojo abu poemos vertimus, pats jy vertinti savo kalboje nesiémé, paminéjo, kad
»T.S. Elioto ,,Nevaisingosios Zemés“ versija ,Metmenyse* yra nuodugniai analizavusi Delija
Valiukénaité, kuri konkreciai pademonstravo jos kokybe“®. Istyrus didziulj A. Landsbergio
kritikos straipsniy, publicistiniy teksty, interviu ir apZvalgy bagaza, nepavyko aptikti $iy
dviejy vertimy palyginimo, nors reikia pasakyti, kad jis visada biidavo atidus bet kokio ana-
lizuojamo karinio vertimo kokybei.** Galima tik svarstyti, kodél kritikas to nesiémé. Galbut
pritriko laiko fundamentaliam tyrimui, o gal jj aplenké D. Valiukénaité, po poros mety nuo
vertimo pasirodymo nuodugniai palyginusi T. Venclovos vertimg su originalu.*> Galima ir
dar viena tylos versija - A. Landsbergiui antrasis vertimas pasirodé geresnis nei pirmasis.*®

40 Eliot, Thomas Stearns, ,,Nevaisingoji zemé*, Laiskai lietuviams, 1967 lapkri¢io 10, ziaréta 2024 gruodzio 15,
https://wwwlaiskailietuviams.lt/index.php/vol-18-1967m/1967m-10-lapkritis/2673-nevaisingoji-zeme.

41 T.S. Elioto poema ,,Bevaisé Zemé" (,The Waste Land®, 1922), i§versta i§ angly kalbos, su komentarais 1972 m.
publikuota leidinyje ,,Pergalé® (Nr. 1, 91-103), perspausdinta Kornelijaus Platelio sudarytoje ir 1991 m. iSleistoje
T. S. Elioto karybos knygoje ,,Pavasaris Ziemos vidury*

4 Landsbergis, Algirdas, ,Tomg Venclova pasitinkant®, in Landsbergis, Kritika, jungianti pasaulius, 89.

4 Ibid., 89.

4 A. Landsbergis kritiSkai jvertino $iuolaikiniy lietuviy autoriy noveliy rinktinés prancizy kalba ,Des Ames dans
le Brouillard® (,,Sielos migloje®, 2003) vertimy kokybe. Jis buvo aktyvus knyguy, iSversty j angly kalbg ir publikuoty
JAV, recenzentas, pvz., atidziai seké Pabaltijo dramos antologijas (1975-1985), kuriose, vadovaujant Alfredui Strau-
maniui, buvo publikuojamos i$verstos lietuviskos, latviskos ir estiskos pjesés, vertino esty poeto Jaano Kaplinskio
poezijos rinktine ,The Same Sea in Us All", Cz. Miloszo poezijos vertimy antologija ,Collected Poems* ir kita.

45 Valiukénaité, Delija, ,Dvi bevaisés Zemés: T. S. Elioto ir T. Venclovos, Metmenys 29 (1975), 21-36, Ziaréta 2025
vasario 10, https://www.epaveldas.lt/preview?id=C1B0003787554-1975-Nr.29.

46 Vis délto tai nelabai tikétina. A. Landsbergis itin vertino A. Nykos-Niliano atliktus vertimus. Pvz., 1967 m. ,,Aiduo-
se“ i$narstes ,Hamleto vertimg, ji palygino su vertimais j jvairias kalbas — Augusto Wilhelmo Schlegelio, Salvadoro
de Madariaga y Rojo, B. Pasternako - ir atskleidé ypatingg lietuviy vertéjo jautruma Sekspyrinés kalbos ir metrikos
jvairavimui. Landsbergis, Algirdas, ,,Hamletas — nugalétojas®, in Landsbergis, Kritika, jungianti pasaulius, 418-421.
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Pridurtina, kad apie pirmajj vertima praktiskai neuzsimenama: jis paminétas tik ,, Visuoti-
néje lietuviy enciklopedijoje” straipsnyje apie T. S. Eliota, taciau vertéjas nenurodytas. Duo-
meny bazéje www.Inb.lt galima nesunkiai rasti T. Venclovos vertima, o A. Nykos-Niliino
vertimo tarsi né nebuty. Jis neminimas nei D. Valiukénaités straipsnyje, nei K. Platelio su-
darytoje ir 1991 m. publikuotoje T. S. Elioto karybos knygoje ,,Pavasaris ziemos vidury®.
Platesné poemos recepcija susijusi su antruoju vertimu, nors, pasak Donato Saukos, ir jis
reflektuotas nepakankamai: ,,Bevaisé zemé®, daug kuo ,,Ulisui“ artima, i$ jo ir pradinj im-
pulsa gavusi lietuviskai skaitoma jau porg desimtmeciy (T. Venclovos vert.), bet iki Siol j
misy literatiring apyvartg taip pat beveik nejtraukiama. 4’

Apibendrinimas

T. S. Elioto poemos ir jo nuostaty kirybos atzvilgiu recepcija A. Landsbergio straipsniuo-
se atskleidzia, kad modernioji Vakary poezija lietuviy modernistus, ypa¢ jaunaja iseiviy
karta, reik§mingai veiké. Poema, taip pat jos vertimas iskyla kaip itin svarbus vertinimo
kriterijus: modernios kiairybos, atskiro karinio ir karéjo. Iseivijos rasytojo santykis su
T. S. Eliotu kaip kritiku ir poetu atliepia modernybés epistemos, egzistencializmo ir absur-
do dramaturgijos, avangardinés poezijos vakarietiskajj lauka ir jo kriterijus. Tiriama lie-
tuvio karéjo vieta lokalioje tradicijoje, i§skirtinumas joje ir jo karybos santykis su vaka-
rietiSka karybos tradicija, akcentuojant lazio momentg kaip tam tikra trampling j
kokybiskai kitokig kiirybine paradigma (A. Nyka-Nilitinas, A. Mackus). Argumentuoja-
ma esamos tautinés lietuviy literatairos situacijos kritika, kad, isskyrus pavienius rasyto-
jus, nereaguojama i pokycius, vengiama egzodo situacijoje atsiverti egzistencinéms patir-
tims, naujoviskam kalbéjimui, egzistencialistiniam ir avangardiniam pasaulio kultdros
kontekstui ir ieskoti savito balso. A. Landsbergis kritikos pjivyje pasitelkia $ias T. S. Elio-
to kategorijas: mitinj metoda, retorinés ornamentikos vengima, montazinj vaizdy kons-
travimo principg, simbolinés ir metaforinés dimensijos nuosekluma, formos precizikos,
tikslumo ir lakoniskumo siekj, vidinio ritmo ir muzikalumo junginj. Poema A. Landsber-
giui - tam tikras poetinis-kritinis kiiréjo erudicijos matmuo: menininkas vertinamas ana-
lizuojant ir lyginant jo poetikos rysius su esamu lauku ir platesne tradicija — einant nuo
eiléra$c¢io atsiradimo, techniniy detaliy iki konteksto, sasajy su kitais autoriais ir kirybi-
niais sprendimais.

A. Landsbergio vertinimo kriterijai leidzia jzvelgti ir reikSmingas jo kaip kritiko ypaty-
bes. Pirmiausia jam budingas nuodugnus poetinés kiirybos proceso pazinimas, kalbos i$ma-
nymas ir struktiiros supratimas. Jis yra kritikas-komparatyvistas: efektyviai pasitelkia palygi-
nimg ir analize, buna atidus net maziausioms kalbos ir karybos smulkmenoms. Egzodo
kritikui budingas i$plétotas tradicijos jausmas, sietinas su europietiskuoju kanonu nuo se-
niausiy laiky, itin derantis su geografiskai placiu istorijos, kultaros ir karybos fakty iSmany-
mu. Kaip meno patyréjas, zitirovas ir klausytojas, A. Landsbergis itin emocionalus ir pagavus.
Taciau, siekdamas nustatyti svarbiausias karinio ypatybes, jis stengiasi analizuoti konkreciai

47 Plg. Sauka, Donatas, ,,I. S. Eliotas ir modernybé‘, Metai 10 (1999), zitréta 2025 vasario 10, https://www.zurnalas-
metai.lt/?p=2081.
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ir kuo objektyviau, atsiriboti nuo impresyvumo ir sentimentalumo, o vertindamas kultiriniy
tradicijy testinuma ir literatarinio amato taisykles, jas derina su naujausiais faktais.
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THOMAS STEARNS ELIOT AS READ BY ALGIRDAS LANDSBERGIS

Summary. Literary criticism holds significant importance both within Lithuania and in its diaspora, yet
the discipline remains undervalued. This article explores the literary and critical influences that shaped
the perspectives of diaspora writer Algirdas Jeronimas Landsbergis (1924-2004), examining his impact,
particularly on younger generations of Lithuanian emigrant authors. Among the most influential litera-
ry figures for Landsbergis was Thomas Stearns Eliot, an acclaimed poet, critic, and playwright of En-
glish-American descent. This article investigates why Eliot’s seminal poem, The Waste Land (1922), held
special appeal for Landsbergis, by analysing its relevance and legacy for modern Lithuanian poetry in
exile. It further considers how the poem influenced Landsbergis’s criteria for assessing Lithuanian dias-
pora poetry. Within the framework of Eliot’s reception, the discussion highlights Landsbergis’s intel-
lectual alignment with Lithuanian modernists — critics and poets alike. Additionally, the analysis of
translations of Eliot’s poem by Alfonsas Nyka-Nilitnas (1953) and Tomas Venclova (1972) provides in-
sights into Landsbergis’s literary views and underscores the broader significance of translating interna-
tional literary works into Lithuanian. Ultimately, the examination of Landsbergis’s critical engagement
with Eliot’s poetry reveals defining characteristics of his evaluative approach.

Keywords: literary criticism, diaspora, Algirdas Landsbergis, Thomas Stearns Eliot, modern poetry,
translation.
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